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English 

Intended Use 

The Ceveron 100 series Cuvettes are disposable, 
single-use specimen receptacles for use with the 
Ceveron 100 series analyzers.  

Reagents 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 racks 
9820511 10 x 50 x 12 racks 

Precautions and warnings 

For in vitro diagnostic use for health care professionals 
only.  
Universal precautions for the use of chemicals and 
potentially biohazardous substances must be applied.  
Handle waste as potentially biohazardous material and 
dispose according to accepted laboratory instructions 
and procedures.  
Discard all material in a safe and acceptable manner in 
compliance with relevant local disposal regulations.  

Storage and stability 

Unopened individual cuvette segments in the original 
plastic wrapping are stable until the stated expiration 
date is indicated on the box label. 
Protect from direct sunlight and UV rays. Store in a dry 
location at room temperature.  

Procedure 

Materials provided 
See “Reagents” section. 

Materials required (but not provided) 
none 

Test procedure 
Comply with laboratory and/or environmental 
procedures in which the item is used and with the 
instructions of use of the Ceveron 100 series analyzer.  
Open the plastic wrapping at the designated 
perforation and insert the cuvette segment into the 
Ceveron 100 series analyzer's cuvette rotor. Verify that 
the cuvettes are clean. Avoid touching the borders 
where light must pass through.  
Do not use cuvettes with signs of degradation and dirt. 
Do not reuse.  

Symbols 

The following symbols and signs are used in addition to 
those listed in the ISO 15223-1 Standard:  

 Global Trade Item Number  

 Content 

 

For users in the European Union and in countries 
following Regulation (EU) 2017/746 on in vitro 
diagnostic medical devices: Any serious incident that 
has occurred in relation to the device should be 
reported to the manufacturer and the competent 
authority of the Member State in which the user and/or 
patient is established.  
 
Information and or pictures contained in this document might be 
protected by copyrights and other intellectual property rights.  

Technoclone’s logos and product names are registered 
trademarks.  

Major additions, deletions or changes are indicated by lines in the 
margin.  

A point (period/stop) is always used in this instructions for use as 
the decimal separator to mark the border between the integral 
and the fractional parts of a decimal numeral. Separators for 
thousands are not used.  

This document is available in several languages. The translations 
have been done using the master document in English. In the 
event of doubts or discrepancies, the wording in the master 
document in English shall take precedence. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. All rights reserved.  
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Deutsch 

Verwendungszweck 

Die Ceveron 100 series Cuvettes sind Einweg-
Messküvetten für die Verwendung mit den 
Analysegeräten der Ceveron 100 Serie.  

Reagenzien 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 Segmente 
9820511 10 x 50 x 12 Segmente 

Vorsichtsmaßnahmen und Warnhinweise 

Nur für die In-vitro-Diagnostik. 
Zum professionellen Einsatz im Labor.  
Bei der Verwendung von Chemikalien und potenziell 
biologisch gefährlichen Stoffen müssen allgemeine 
Vorsichtsmaßnahmen getroffen werden.  
Behandeln Sie Abfälle als potenziell biologisch 
gefährliches Material und entsorgen Sie sie 
entsprechend den anerkannten Laboranweisungen und 
-verfahren.  
Entsorgen Sie das gesamte Material auf sichere und 
annehmbare Weise in Übereinstimmung mit den 
einschlägigen örtlichen Entsorgungsvorschriften.  

Lagerung und Stabilität 

Ungeöffnete einzelne Küvettensegmente in der 
Original-Plastikverpackung sind bis zu dem auf dem 
Verpackungsetikett angegebenen Verfallsdatum 
haltbar. 
Vor direktem Sonnenlicht und UV-Strahlen schützen. 
An einem trockenen Ort bei Raumtemperatur lagern.  

Verfahren 

Bereitgestellte Materialien 
Siehe Abschnitt "Reagenzien". 

Erforderliche Materialien (werden aber nicht 
gestellt) 
keine 

Testverfahren 
Halten Sie sich an die Labor- und/oder 
Umgebungsverfahren, in denen der Artikel verwendet 
wird, und an die Gebrauchsanweisung des 
Analysegeräts der Ceveron 100 Serie.  
Öffnen Sie die Kunststoffverpackung an der dafür 
vorgesehenen Perforation und setzen Sie das 
Küvettensegment in den Küvettenrotor des Ceveron 

100-Analysegerätes ein. Vergewissern Sie sich, dass 
die Küvetten sauber sind. Vermeiden Sie es, die 
Messfenster zu berühren.  
Verwenden Sie keine Küvetten mit Anzeichen von 
Abnutzung oder Schmutz. 
Nicht wiederverwenden.  

Symbole 

Die folgenden Symbole und Zeichen werden zusätzlich 
zu den in der Norm ISO 15223-1 aufgeführten 
verwendet:  

 Global Trade Item Number 

 Inhalt 

 

Für Anwender in der Europäischen Union und in 
Ländern, die der Verordnung (EU) 2017/746 über In-
vitro-Diagnostika unterliegen: Jedes schwerwiegende 
Vorkommnis, das im Zusammenhang mit dem Produkt 
aufgetreten ist, soll dem Hersteller und der 
zuständigen Behörde des Mitgliedstaats, in dem der 
Anwender und/oder Patient niedergelassen ist, 
gemeldet werden.  
 

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen und/oder 
Bilder können durch Urheberrechte und andere geistige 
Eigentumsrechte geschützt sein.  

Die Logos und Produktnamen von Technoclone sind 
eingetragene Marken.  

Wesentliche Ergänzungen, Streichungen oder Änderungen 
sind durch Linien am Rand gekennzeichnet.  
In dieser Anleitung wird immer ein Punkt als 
Dezimaltrennzeichen verwendet, um die Grenze zwischen 
dem ganzen und dem gebrochenen Teil einer Dezimalzahl zu 
markieren. Trennzeichen für Tausender werden nicht 
verwendet.  
Dieses Dokument ist in mehreren Sprachen verfügbar. Die 
Übersetzungen wurden anhand des englischen 
Originaldokuments erstellt. Im Falle von Zweifeln oder 
Unstimmigkeiten ist der Wortlaut des englischen 
Originaldokuments maßgebend. 
© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Alle Rechte vorbehalten.  
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Français 

Utilisation prévue 

Les Ceveron 100 series Cuvettes sont des récipients 
jetables à usage unique destinés à être utilisés avec les 
analyseurs de la Ceveron série 100.  

Réactifs 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 cuvettes 
9820511 10 x 50 x 12 cuvettes 

Précautions et avertissements 

Pour le diagnostic in vitro, réservé aux professionnels 
de la santé.  
Des précautions universelles doivent être prises pour 
l'utilisation de produits chimiques et de substances 
potentiellement dangereuses.  
Manipuler les déchets comme des matières 
potentiellement dangereuses et les éliminer 
conformément aux instructions et procédures de 
laboratoire acceptées.  
Jeter tout le matériel de manière sûre et acceptable, 
conformément aux réglementations locales en vigueur 
en matière d'élimination des déchets.  

Stockage et stabilité 

Les segments de cuvette individuels non ouverts dans 
leur emballage plastique d'origine sont stables jusqu'à 
la date de péremption indiquée sur l'étiquette de la 
boîte. 
Protéger de la lumière directe du soleil et des rayons 
UV. Conserver dans un endroit sec à température 
ambiante.  

Procédure 

Matériel fourni 
Voir la section "Réactifs". 

Matériel nécessaire (mais non fourni) 
aucun 

Procédure de test 
Respecter les procédures du laboratoire et/ou de 
l'environnement dans lequel l'article est utilisé ainsi 
que le mode d'emploi de l'analyseur de la Ceveron série 
100.  
Ouvrez l'emballage plastique au niveau de la 
perforation prévue à cet effet et insérez le segment de 
cuvette dans le rotor de cuvette de l'analyseur de la 

Ceveron série 100. Vérifiez que les cuvettes sont 
propres. Éviter de toucher les bords où la lumière doit 
passer.  
Ne pas utiliser de cuvettes présentant des signes de 
dégradation et de saleté. 
Ne pas réutiliser.  

Symboles 

Les symboles et signes suivants sont utilisés en plus de 
ceux énumérés dans la norme ISO 15223-1:  

 Global Trade Item Number 

 Contenu 

 

Pour les utilisateurs de l'Union européenne et des pays 
suivant le règlement (UE) 2017/746 relatif aux 
dispositifs médicaux de diagnostic in vitro : Tout 
incident grave survenu en lien avec le dispositif doit 
être signalé au fabricant et à l'autorité compétente de 
l'État membre dans lequel l'utilisateur et/ou le patient 
est établi.  
 
Les informations et/ou les images contenues dans ce document 
peuvent être protégées par des droits d'auteur et d'autres droits 
de propriété intellectuelle.  

Les logos et noms de produits de Technoclone sont des marques 
déposées.  

Les ajouts, suppressions ou changements majeurs sont indiqués 
par des lignes dans la marge.  

Un point (point/arrêt) est toujours utilisé dans ces instructions 
comme séparateur décimal pour marquer la limite entre la partie 
intégrale et la partie fractionnaire d'un numéral décimal. Les 
séparateurs pour les milliers ne sont pas utilisés.  

Ce document est disponible en plusieurs langues. Les traductions 
ont été réalisées à partir du document de base en anglais. En cas 
de doute ou de divergence, c'est la formulation du document de 
base en anglais qui prévaut. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Tous droits réservés.  
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Nederlands 

Beoogd gebruik 

De Ceveron 100 series Cuvettes zijn wegwerp-
monsterhouders voor eenmalig gebruik, bestemd voor 
gebruik met de analysers uit de Ceveron 100 serie.  

Reagentia 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 rekken 
9820511 10 x 50 x 12 rekken 

Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen 

Uitsluitend voor in vitro diagnostisch gebruik door 
professionals in de gezondheidszorg.  
Universele voorzorgsmaatregelen voor het gebruik van 
chemicaliën en potentieel biologisch gevaarlijke stoffen 
moeten worden toegepast.  
Behandel afval als potentieel biologisch gevaarlijk 
materiaal en voer het af volgens de procedures van het 
laboratorium. 
Gooi al het materiaal op een veilige en aanvaardbare 
manier weg in overeenstemming met de relevante 
plaatselijke voorschriften voor afvalverwerking.  

Opslag en stabiliteit 

Ongeopende afzonderlijke cuvetsegmenten in de 
originele plastic verpakking zijn stabiel tot de 
aangegeven vervaldatum op het etiket van de doos. 

Bewaren bij kamertemperatuur, beschermd 
tegen direct zonlicht en UV-straling.Procedure 

Meegeleverde materialen 
Zie het gedeelte "Reagentia". 

Vereiste materialen (maar niet inbegrepen) 
geen 

Testprocedure 
Volg de laboratorium- en/of omgevingsprocedures 
waarin het product wordt gebruikt, evenals de 
gebruiksaanwijzing van de Ceveron 100 serie analyser. 
Open de plastic verpakking op de aangegeven 
perforatie en plaats het cuvetsegment in de rotor van 
de Ceveron 100 serie analyser. Controleer of de 
cuvetten schoon zijn.  
Raak de lichtdoorlatende randen niet aanGebruik geen 
cuvetten die tekenen van beschadiging of vervuiling 
vertonen. 
Niet herbruiken.  

Symbolen 

De volgende symbolen en tekens worden gebruikt 
naast de symbolen en tekens in de ISO 15223-1-norm:  

 Global Trade Item Number 

 Inhoud 

 

Voor gebruikers in de Europese Unie en in landen die 
Verordening (EU) 2017/746 betreffende medische 
hulpmiddelen voor in vitro diagnostiek volgen: Elk 
ernstig incident dat zich met betrekking tot het 
hulpmiddel heeft voorgedaan, moet worden gemeld 
aan de fabrikant en de bevoegde autoriteit van de 
lidstaat waar de gebruiker en/of patiënt is gevestigd.  
 
Informatie en/of afbeeldingen in dit document kunnen beschermd 
zijn door auteursrechten en andere intellectuele 
eigendomsrechten.  

De logo's en productnamen van Technoclone zijn gedeponeerde 
handelsmerken.  

Belangrijke toevoegingen, verwijderingen of wijzigingen worden 
aangegeven met lijnen in de kantlijn.  

In deze instructies wordt altijd een punt (punt/stop) gebruikt als 
decimaalscheidingsteken om de grens aan te geven tussen het 
gehele en het fractionele deel van een decimaal getal. 
Scheidingstekens voor duizendtallen worden niet gebruikt.  

Dit document is beschikbaar in verschillende talen. De vertalingen 
zijn gemaakt aan de hand van het hoofddocument in het Engels. 
In geval van twijfel of discrepantie heeft de formulering in het 
Engelse hoofddocument voorrang. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Alle rechten voorbehouden.  
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Italiano 

Uso previsto 

Le Ceveron 100 series Cuvettes sono recipienti 
monouso per campioni da utilizzare con gli analizzatori 
della serie Ceveron 100.  

Reagenti 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 segmenti 
9820511 10 x 50 x 12 segmenti 

Precauzioni e avvertenze 

Solo per uso diagnostico in vitro per operatori sanitari.  
Devono essere applicate le precauzioni universali per 
l'uso di sostanze chimiche e potenzialmente a rischio 
biologico.  
Gestire i rifiuti come materiale potenzialmente a rischio 
biologico e smaltirli secondo le istruzioni e le procedure 
di laboratorio accettate.  
Smaltire tutto il materiale in modo sicuro e accettabile, 
in conformità alle normative locali in materia di 
smaltimento.  

Conservazione e stabilità 

I singoli segmenti di cuvetta non aperti nell'involucro 
di plastica originale sono stabili fino alla data di 
scadenza indicata sull'etichetta della scatola. 
Proteggere dalla luce solare diretta e dai raggi UV. 
Conservare in un luogo asciutto a temperatura 
ambiente.  

Procedura 

Materiali forniti 
Vedere la sezione "Reagenti". 

Materiale necessario (ma non fornito) 
nessuno 

Procedura di prova 
Rispettare le procedure di laboratorio e/o ambientali in 
cui l'articolo viene utilizzato e le istruzioni d'uso 
dell'analizzatore Ceveron serie 100.  
Aprire l'involucro di plastica in corrispondenza della 
perforazione designata e inserire il segmento di cuvetta 
nel rotore di cuvette dell'analizzatore Ceveron serie 
100. Verificare che le cuvette siano pulite. Evitare di 
toccare i bordi dove deve passare la luce.  
Non utilizzare cuvette con segni di degrado e sporcizia. 
Non riutilizzare.  

Simboli 

Oltre a quelli elencati nella norma ISO 15223-1, 
vengono utilizzati i seguenti simboli e segni:  

 Global Trade Item Number 

 Contenuto 

 

Per gli utenti dell'Unione Europea e dei Paesi che 
seguono il Regolamento (UE) 2017/746 sui dispositivi 
medico-diagnostici in vitro: Qualsiasi incidente grave 
verificatosi in relazione al dispositivo deve essere 
segnalato al fabbricante e all'autorità competente dello 
Stato membro in cui è stabilito l'utilizzatore e/o il 
paziente.  
 
Le informazioni e le immagini contenute in questo documento 
potrebbero essere protette da copyright e altri diritti di proprietà 
intellettuale.  

I loghi e i nomi dei prodotti Technoclone sono marchi registrati.  

Le aggiunte, le cancellazioni o le modifiche più importanti sono 
indicate da linee a margine.  

In queste istruzioni viene sempre utilizzato un punto 
(punto/arresto) come separatore decimale per segnare il confine 
tra la parte integrale e quella frazionaria di un numero decimale. 
I separatori per le migliaia non vengono utilizzati.  

Questo documento è disponibile in diverse lingue. Le traduzioni 
sono state effettuate utilizzando il documento principale in 
inglese. In caso di dubbi o discrepanze, prevale la formulazione 
del documento principale in inglese. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Tutti i diritti riservati.  
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Español 

Uso previsto 

Las Ceveron 100 series Cuvettes son recipientes 
desechables de un solo uso para muestras que se 
utilizan con los analizadores de la serie Ceveron 100.  

Reactivos 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 tiras de cubetas 
9820511 10 x 50 x tiras de 

cubetas 

Precauciones y advertencias 

Para uso en diagnóstico in vitro sólo para profesionales 
de la salud.  
Deben aplicarse las precauciones universales para el 
uso de productos químicos y sustancias potencialmente 
biopeligrosas.  
Manipule los residuos como material potencialmente 
biopeligroso y elimínelos de acuerdo con las 
instrucciones y procedimientos de laboratorio 
aceptados.  
Deseche todo el material de forma segura y aceptable, 
de conformidad con la normativa local pertinente en 
materia de eliminación.  

Almacenamiento y estabilidad 

Los segmentos de cubetas individuales sin abrir en el 
envoltorio de plástico original son estables hasta la 
fecha de caducidad indicada en la etiqueta de la caja. 
Proteger de la luz solar directa y de los rayos UV. 
Almacenar en un lugar seco a temperatura ambiente.  

Procedimiento 

Materiales proporcionados 
Véase la sección "Reactivos". 

Materiales necesarios (pero no proporcionados) 
ninguno 

Procedimiento de ensayo 
Cumpla con los procedimientos de laboratorio y/o 
ambientales en los que se utiliza el artículo y con las 
instrucciones de uso del analizador Ceveron serie 100.  
Abra el envoltorio de plástico por la perforación 
designada e inserte el segmento de cubetas en el rotor 
de cubetas del analizador Ceveron serie 100. Verifique 
que las cubetas estén limpias. Evite tocar los bordes 
por donde debe pasar la luz.  

No utilice cubetas con signos de degradación y 
suciedad. 
No reutilizar.  

Símbolos 

Además de los que figuran en la norma ISO 15223-1, 
se utilizan los siguientes símbolos y signos:  

 Global Trade Item Number 

 Contenido 

 

Para usuarios de la Unión Europea y de países que 
siguen el Reglamento (UE) 2017/746 sobre productos 
sanitarios para diagnóstico in vitro: Cualquier incidente 
grave que se haya producido en relación con el 
producto debe notificarse al fabricante y a la autoridad 
competente del Estado miembro en el que esté 
establecido el usuario y/o paciente.  
 
La información y/o las imágenes contenidas en este documento 
pueden estar protegidas por derechos de autor y otros derechos 
de propiedad intelectual.  

Los logotipos y nombres de productos de Technoclone son marcas 
registradas.  

Las adiciones, supresiones o cambios importantes se indican con 
líneas al margen.  

En estas instrucciones se utiliza siempre un punto como separador 
decimal para marcar el límite entre la parte entera y la parte 
fraccionaria de un número decimal. No se utilizan separadores de 
miles.  

Este documento está disponible en varios idiomas. Las 
traducciones se han realizado a partir del documento maestro en 
inglés. En caso de dudas o discrepancias, prevalecerá la redacción 
del documento maestro en inglés. 

Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Todos los derechos reservados.  
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Português 
 
Utilização prevista 
As Ceveron 100 series Cuvettes são recipientes de 
amostras descartáveis, de utilização única, para 
utilização com os analisadores da série Ceveron 100.  
 

Reagentes 
Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 segmentos 
9820511 10 x 50 x 12 segmentos 
 
Precauções e avisos 
Para utilização em diagnóstico in vitro apenas para 
profissionais de saúde.  
Devem ser aplicadas as precauções universais para a 
utilização de produtos químicos e de substâncias 
potencialmente perigosas do ponto de vista biológico.  
Tratar os resíduos como material potencialmente 
perigoso do ponto de vista biológico e eliminá-los de 
acordo com as instruções e procedimentos 
laboratoriais aceites.  
Eliminar todo o material de forma segura e aceitável, 
em conformidade com os regulamentos de eliminação 
locais relevantes.  
 

Armazenamento e estabilidade 
Os segmentos de cuvete individuais não abertos na 
embalagem de plástico original são estáveis até à data 
de validade indicada no rótulo da caixa. 
Proteger da luz solar direta e dos raios UV. Conservar 
num local seco à temperatura ambiente.  
 

Procedimento 

Materiais fornecidos 
Ver secção "Reagentes". 

Materiais necessários (mas não fornecidos) 
nenhum 

Procedimento de ensaio 
Cumprir os procedimentos laboratoriais e/ou 
ambientais em que o artigo é utilizado e as instruções 
de utilização do analisador Ceveron 100 series.  
Abrir o invólucro de plástico na perfuração designada e 
inserir o segmento de cuvete no rotor de cuvetes do 
analisador da série Ceveron 100. Verificar se as 
cuvetes estão limpas. Evitar tocar nas bordas por onde 
a luz deve passar.  
Não utilizar cuvetes com sinais de degradação e 
sujidade. 

Não reutilizar.  
 
 

 
Símbolos 
Os símbolos e sinais seguintes são utilizados para além 
dos enumerados na norma ISO 15223-1:  

 Global Trade Item Number 

 Conteúdo 

 

Para utilizadores na União Europeia e em países que 
seguem o Regulamento (UE) 2017/746 sobre 
dispositivos médicos para diagnóstico in vitro: 
Qualquer incidente grave que tenha ocorrido em 
relação ao dispositivo deve ser comunicado ao 
fabricante e à autoridade competente do Estado-
Membro em que o utilizador e/ou o doente está 
estabelecido.  
 

As informações e/ou imagens contidas neste documento podem 
estar protegidas por direitos de autor e outros direitos de 
propriedade intelectual.  

Os logótipos e os nomes de produtos da Technoclone são marcas 
registadas.  

Os principais aditamentos, supressões ou alterações são indicados 
por linhas na margem.  

Um ponto (ponto final/paragem) é sempre usado nestas 
instruções para ser usado como separador decimal para marcar a 
fronteira entre a parte integral e a parte fracionada de um número 
decimal. Os separadores de milhares não são utilizados.  

Este documento está disponível em várias línguas. As traduções 
foram efetuadas com base no documento principal em inglês. Em 
caso de dúvidas ou discrepâncias, prevalece a redação do 
documento principal em inglês. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Todos os direitos reservados.  
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Ελληνική 

Προβλεπόμενη χρήση 

Οι Ceveron 100 series Cuvettes είναι δοχεία δείγματος 
μιας χρήσης για χρήση με τους αναλυτές της σειράς 
Ceveron 100.  

Αντιδραστήρια 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 ράφια 
9820511 10 x 50 x 12 ράφια 

Προφυλάξεις και προειδοποιήσεις 

Για in vitro διαγνωστική χρήση μόνο για επαγγελματίες 
υγείας.  
Πρέπει να εφαρμόζονται καθολικές προφυλάξεις για τη 
χρήση χημικών ουσιών και δυνητικά βιολογικά 
επικίνδυνων ουσιών.  
Διαχειριστείτε τα απόβλητα ως δυνητικά βιολογικά 
επικίνδυνα υλικά και απορρίψτε τα σύμφωνα με τις 
αποδεκτές εργαστηριακές οδηγίες και διαδικασίες.  
Απορρίψτε όλο το υλικό με ασφαλή και αποδεκτό τρόπο 
σύμφωνα με τους σχετικούς τοπικούς κανονισμούς 
απόρριψης.  

Αποθήκευση και σταθερότητα 

Τα μη ανοιγμένα μεμονωμένα τμήματα κυβέτας στην 
αρχική πλαστική συσκευασία είναι σταθερά μέχρι την 
ημερομηνία λήξης που αναγράφεται στην ετικέτα του 
κουτιού. 
Προστατεύστε από το άμεσο ηλιακό φως και τις ακτίνες 
UV. Φυλάσσεται σε ξηρό μέρος σε θερμοκρασία 
δωματίου.  

Διαδικασία 

Παρεχόμενα υλικά 
Βλέπε ενότητα "Αντιδραστήρια". 

Απαιτούμενα υλικά (αλλά δεν παρέχονται) 
κανένα 

Διαδικασία δοκιμής 
Τηρείτε τις εργαστηριακές ή/και περιβαλλοντικές 
διαδικασίες στις οποίες χρησιμοποιείται το αντικείμενο 
και τις οδηγίες χρήσης του αναλυτή της σειράς 
Ceveron 100.  
Ανοίξτε το πλαστικό περιτύλιγμα στην προβλεπόμενη 
διάτρηση και εισαγάγετε το τμήμα της κυβέτας στον 
ρότορα της κυβέτας του αναλυτή της σειράς Ceveron 
100. Βεβαιωθείτε ότι οι κυβέτες είναι καθαρές. 

Αποφύγετε να αγγίξετε τα όρια όπου πρέπει να 
διέρχεται φως.  
Μην χρησιμοποιείτε κυβέτες με σημάδια υποβάθμισης 
και βρωμιάς. 
Μην επαναχρησιμοποιείτε.  

Σύμβολα 

Τα ακόλουθα σύμβολα και σημεία χρησιμοποιούνται 
επιπλέον εκείνων που παρατίθενται στο πρότυπο 
ISO 15223-1:  

 Global Trade Item Number 

 Περιεχόμενο 

 

Για χρήστες στην Ευρωπαϊκή Ένωση και σε χώρες που 
ακολουθούν τον κανονισμό (ΕU) 2017/746 για τα 
in vitro διαγνωστικά ιατροτεχνολογικά προϊόντα: Κάθε 
σοβαρό περιστατικό που συνέβη σε σχέση με το προϊόν 
πρέπει να αναφέρεται στον κατασκευαστή και στην 
αρμόδια αρχή του κράτους μέλους στο οποίο είναι 
εγκατεστημένος ο χρήστης ή/και ο ασθενής.  
 
Οι πληροφορίες ή/και οι εικόνες που περιέχονται στο παρόν 
έγγραφο ενδέχεται να προστατεύονται από πνευματικά δικαιώματα 
και άλλα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας.  

Τα λογότυπα και οι ονομασίες προϊόντων της Technoclone είναι 
κατατεθειμένα εμπορικά σήματα.  

Σημαντικές προσθήκες, διαγραφές ή αλλαγές υποδεικνύονται με 
γραμμές στο περιθώριο.  

Σε αυτές τις οδηγίες χρησιμοποιείται πάντοτε μια τελεία 
(τελεία/διακοπή) για χρήση ως δεκαδικός διαχωριστής για να 
επισημανθεί το όριο μεταξύ του ακέραιου και του κλασματικού 
μέρους ενός δεκαδικού αριθμού. Δεν χρησιμοποιούνται 
διαχωριστικά για τις χιλιάδες.  

Το παρόν έγγραφο διατίθεται σε διάφορες γλώσσες. Οι 
μεταφράσεις έχουν γίνει με βάση το κύριο έγγραφο στα αγγλικά. 
Σε περίπτωση αμφιβολιών ή ασυμφωνιών, υπερισχύει η διατύπωση 
του βασικού εγγράφου στην αγγλική γλώσσα. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
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Русский 

Предназначение 

Ceveron 100 series Cuvettes это одноразовые 
контейнеры для образцов, предназначенные для 
использования с анализаторами серии Ceveron 100.  

Реагенты 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 штативов 
9820511 10 x 50 x 12 штативов 

Меры предосторожности и предупреждения 

Только для диагностики in vitro, предназначено 
исключительно для медицинских работников.  
Необходимо соблюдать универсальные меры 
предосторожности при использовании химических 
веществ и потенциально биологически опасных 
веществ.  
Обращайтесь с отходами как с потенциально 
биологически опасными материалами и 
утилизируйте их в соответствии с принятыми 
лабораторными инструкциями и процедурами.  
Утилизируйте все материалы безопасным и 
приемлемым образом в соответствии с 
действующими местными правилами утилизации.  

Хранение и стабильность 

Неоткрытые отдельные сегменты кюветы в 
оригинальной пластиковой упаковке стабильны до 
даты истечения срока годности, указанной на 
этикетке коробки. 
Берегите от прямых солнечных лучей и 
ультрафиолета. Храните в сухом месте при 
комнатной температуре.  

Процедура 

Предоставляемые материалы 
См. раздел «Реагенты». 

Необходимые материалы (не входят в 
комплект) 
нет 

Процедура 
Соблюдайте лабораторные и/или экологические 
процедуры, в которых используется данный 
предмет, а также инструкции по эксплуатации 
анализатора серии Ceveron 100.  

Откройте пластиковую упаковку по обозначенной 
перфорации и вставьте сегмент кюветы в ротор 
кювет анализатора серии Ceveron 100. Убедитесь, 
что кюветы чистые. Старайтесь не прикасаться к 
краям, через которые должен проходить свет.  
Не используйте кюветы с признаками износа и 
загрязнения. 
Не используйте повторно.  

Символы 

В дополнение к символам и знакам, перечисленным 
в стандарте ISO 15223-1, используются следующие 
символы и знаки:  

 Global Trade Item Number 

 Содержание 

 

Для пользователей в Европейском союзе и в 
странах, следующих Регламенту (ЕU) 2017/746 о 
медицинских изделиях для диагностики in vitro: о 
любом серьезном инциденте, связанном с изделием, 
следует сообщать производителю и компетентному 
органу государства-члена, в котором проживает 
пользователь и/или пациент.  
 
Информация и/или изображения, содержащиеся в данном 
документе, могут быть защищены авторскими правами и 
другими правами интеллектуальной собственности.  

Логотипы и названия продуктов Technoclone являются 
зарегистрированными товарными знаками.  

Существенные добавления, удаления или изменения 
обозначены линиями на полях.  

В данной инструкции по применению в качестве разделителя 
десятичных знаков всегда используется точка (период/стоп), 
чтобы обозначить границу между целой и дробной частями 
десятичного числа. Разделители тысяч не используются.  

Этот документ доступен на нескольких языках. Переводы были 
выполнены на основе исходного документа на английском 
языке. В случае сомнений или несоответствий, формулировки 
в исходном документе на английском языке имеют 
преимущественную силу. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
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Hrvatski 

Namjena 

Ceveron 100 series Cuvettes jednokratne su čašice za 
uzorke namijenjene uporabi s analizatorima Ceveron 
100 series. 

Reagensi 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 stalaka 
9820511 10 x 50 x 12 stalaka 

Mjere opreza i upozorenja 

Samo za in vitro dijagnostičku uporabu, namijenjeno 
zdravstvenim radnicima. 
Potrebno je primjenjivati univerzalne mjere opreza pri 
radu s kemikalijama i potencijalno biološki opasnim 
tvarima. 
S otpadom postupati kao s potencijalno biološki 
opasnim materijalom i odložiti ga u skladu s 
prihvaćenim laboratorijskim uputama i postupcima. 
Sav materijal odložiti na siguran i prihvatljiv način u 
skladu s važećim lokalnim propisima o zbrinjavanju 
otpada. 

Skladištenje i stabilnost 

Neotvoreni pojedinačni segmenti kiveta u originalnom 
plastičnom pakiranju stabilni su do datuma isteka roka 
valjanosti navedenog na naljepnici kutije. 
Zaštititi od izravnog sunčevog svjetla i UV zraka. Čuvati 
na suhom mjestu na sobnoj temperaturi. 

Postupak 

Priloženi materijali 
Vidjeti dio „Reagensi“. 

Potrebni materijali (nisu priloženi) 
Nema. 

Postupak testa 
Pridržavajte se laboratorijskih postupaka i/ili 
postupaka zaštite okoliša u kojima se proizvod koristi 
te uputa za uporabu analizatora Ceveron 100 series. 
Otvorite plastičnu ambalažu na predviđenoj perforaciji 
i umetnite kivetu u rotor  analizatora Ceveron 100 
series. Provjerite jesu li kivete čiste. Izbjegavajte 
dodirivanje rubova kroz koje prolazi svjetlost. 
Nemojte koristiti kivete koje pokazuju znakove 
oštećenja ili nečistoće. 
Nemojte ponovno upotrebljavati. 

Simboli 

Sljedeći simboli i oznake koriste se uz one navedene u 
normi ISO 15223-1: 

 Global Trade Item Number  

 Sadržaj 

 

Za korisnike u Europskoj uniji i u državama koje 
primjenjuju Uredbu (EU) 2017/746 o in vitro 
dijagnostičkim medicinskim proizvodima: svaki 
ozbiljan štetni događaj do kojeg je došlo u vezi s 
proizvodom trebalo bi prijaviti proizvođaču i nadležnom 
tijelu države članice u kojoj se korisnik i/ili pacijent 
nalaze.  
 
Informacije i/ili slike sadržane u ovom dokumentu mogu biti 
zaštićene autorskim pravima i drugim pravima intelektualnog 
vlasništva. 

Logotipi i nazivi proizvoda tvrtke Technoclone registrirani su 
zaštitni znakovi. 

Veće dopune, brisanja ili izmjene označene su linijama na 
marginama. 

U ovim uputama za uporabu točka se uvijek koristi kao decimalni 
razdjelnik za označavanje granice između cijelog i decimalnog 
dijela broja. Tisućice se ne odvajaju separatorima. 

Ovaj je dokument dostupan na više jezika. Prijevod je napravljen 
na temelju izvornog dokumenta na engleskom jeziku. U slučaju 
dvojbi ili neslaganja, prednost ima tekst izvornog dokumenta na 
engleskom jeziku. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
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български  

Предназначение 

Ceveron 100 series Cuvettes са еднократни съдове за 
проби, които се използват с анализаторите от 
серията Ceveron 100. 

Реагенти 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 стелажа 
9820511 10 x 50 x 12 стелажа 
Предпазни мерки и предупреждения 

За ин витро диагностична употреба само за 
медицински специалисти.  
Трябва да се прилагат универсални предпазни 
мерки за използване на химикали и потенциално 
опасни биологични вещества.  
Работете с отпадъците като с потенциално опасни 
биологични материали и ги изхвърляйте съгласно 
приетите лабораторни инструкции и процедури.  
Изхвърлете целия материал по безопасен и 
приемлив начин в съответствие със съответните 
местни разпоредби за изхвърляне.  

Съхранение и стабилност 

Неотворените индивидуални сегменти на кюветата в 
оригиналната пластмасова опаковка са стабилни до 
посочения срок на годност, посочен на етикета на 
кутията. 
Предпазвайте от пряка слънчева светлина и UV 
лъчи. Съхранявайте на сухо място при стайна 
температура.  

Процедура 

Предоставени материали 
Вижте раздел "Реактиви". 

Необходими материали (но не се предоставят) 
няма 

Процедура на изпитване 
Спазвайте лабораторните процедури и/или 
процедурите за опазване на околната среда, в които 
се използва изделието, както и инструкциите за 
употреба на анализатора от серията Ceveron 100.  
Отворете пластмасовата опаковка на посочената 
перфорация и поставете сегмента на кюветата в 
ротора за кювети на анализатора Ceveron 100. 
Проверете дали кюветите са чисти. Избягвайте да 
докосвате частта на кюветата, през които трябва да 
преминава светлина. 
Не използвайте кювети с признаци на разрушаване 
и замърсяване. 
Да не се използва повторно.  

Символи 

В допълнение към изброените в стандарта ISO 
15223-1 се използват следните символи и знаци:  

 Global Trade Item Number 

 Съдържание 

 

За потребители в Европейския съюз и в държави, 
които прилагат Регламент (ЕС) 2017/746 относно 
медицинските изделия за ин витро диагностика: 
Всеки сериозен инцидент, възникнал във връзка с 
изделието, следва да се докладва на производителя 
и на компетентния орган на държавата членка, в 
която е установен потребителят и/или пациентът.  
 
Информацията и/или изображенията, съдържащи се в този 
документ, може да са защитени с авторски права и други права 
на интелектуална собственост.  

Логата и имената на продукти на Technoclone са регистрирани 
търговски марки.  

Основните допълнения, заличавания или промени са 
отбелязани с редове в полето.  

В тези инструкции винаги се използва точка (точка/стоп), 
която се използва като десетичен разделител за обозначаване 
на границата между интегралната и дробната част на 
десетичното число. Не се използват разделители за хиляди.  

Този документ е достъпен на няколко езика. Преводите са 
направени на базата на основния документ на английски език. 
В случай на съмнения или несъответствия, текстът на основния 
документ на английски език има предимство. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022 г. Всички права запазени.  
 

   
  

 
Technoclone Herstellung von Diagnostika und 
Arzneimitteln GmbH 

www.technoclone.com 

+43 1 86 373 0 

BG R01_2025-04 

 
 

http://www.technoclone.com/


Ceveron 100 series Cuvettes   
  
 

3015309_V01 1 / 1  2023-11 

 
Română 

Utilizare prevăzută 

Ceveron 100 series Cuvettes sunt recipiente pentru 
probe de unică folosință, de unică folosință, pentru 
utilizarea cu analizoarele din seria Ceveron 100.  

Reactivi 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 rafturi 
9820511 10 x 50 x 12 rafturi 

Precauții și avertismente 

Pentru diagnostic in vitro numai pentru profesioniștii 
din domeniul sănătății.  
Trebuie aplicate precauții universale pentru utilizarea 
substanțelor chimice și a substanțelor cu potențial de 
pericol biologic.  
Manipulați deșeurile ca materiale cu potențial de pericol 
biologic și eliminațile în conformitate cu instrucțiunile 
și procedurile de laborator acceptate.  
Eliminați toate materialele într-un mod sigur și 
adecvat, în conformitate cu reglementările locale 
relevante privind eliminarea.  

Depozitare și stabilitate 

Segmentele de cuve individuale nedeschise în 
ambalajul original de plastic sunt stabile până la data 
de expirare indicată pe eticheta cutiei. 
Protejați de lumina directă a soarelui și de razele UV. 
Depozitați întrun loc uscat, la temperatura camerei.  

Procedură 

Materiale furnizate 
Consultați secțiunea "Reactivi". 

Materiale necesare (dar nu furnizate) 
Niciunul 

Procedura de testare 
Respectați procedurile de laborator și/sau de mediu în 
care este utilizat produsul și instrucțiunile de utilizare 
ale analizorului Ceveron seria 100.  
Deschideți ambalajul de plastic la perforația indicată și 
introduceți segmentul de cuvă în rotorul de cuve al 
analizorului Ceveron seria 100. Verificați dacă cuvele 
sunt curate. Evitați să atingeți marginile prin care 
trebuie să treacă lumina.  
Nu utilizați cuvete cu semne de degradare și murdărie. 
A nu se reutiliza.  

Simboluri 

Următoarele simboluri și semne sunt utilizate în plus 
față de cele enumerate în standardul ISO 15223-1: 

 Global Trade Item Number 

 Conținut 

 

Pentru utilizatorii din Uniunea Europeană și din țările 
care urmează Regulamentul (EU) 2017/746 privind 
dispozitivele medicale de diagnostic in vitro: Orice 
incident grav care a avut loc în legătură cu dispozitivul 
trebuie raportat producătorului și autorității 
competente a statului membru în care este stabilit 
utilizatorul și/sau pacientul.  
 
Informațiile și/sau imaginile conținute în acest document pot fi 
protejate prin drepturi de autor și alte drepturi de proprietate 
intelectuală.  

Siglele și numele produselor Technoclone sunt mărci comerciale 
înregistrate.  

Adaosurile, eliminările sau modificările majore sunt indicate prin 
linii pe margine.  

În aceste instrucțiuni se utilizează întotdeauna un punct 
(punct/stop) ca separator zecimal pentru a marca limita dintre 
părțile integrale și fracționare ale unei cifre zecimale. 
Separatoarele pentru mii nu sunt utilizate.  

Acest document este disponibil în mai multe limbi. Traducerile au 
fost realizate folosind documentul principal în limba engleză. În 
cazul unor îndoieli sau discrepanțe, are prioritate formularea din 
documentul principal în limba engleză. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
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Česky  

Zamýšlené použití 

Ceveron 100 series Cuvettes jsou jednorázové 
nádobky na vzorky pro použití s analyzátory řady 
Ceveron 100.  

Reagencie 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 bloků 
9820511 10 x 50 x 12 bloků 

Bezpečnostní opatření a varování 

Pro diagnostické použití in vitro pouze pro zdravotnické 
pracovníky.  
Při používání chemických látek a potenciálně biologicky 
nebezpečných látek je třeba dodržovat univerzální 
bezpečnostní opatření.  
S odpadem nakládejte jako s potenciálně biologicky 
nebezpečným materiálem a likvidujte jej v souladu s 
přijatými laboratorními pokyny a postupy.  
Veškerý materiál zlikvidujte bezpečným a přijatelným 
způsobem v souladu s příslušnými místními předpisy o 
likvidaci.  

Skladování a stabilita 

Neotevřené jednotlivé kyvetové segmenty v původním 
plastovém obalu jsou stabilní až do uvedeného data 
expirace, které je uvedeno na štítku krabičky. 
Chraňte před přímým slunečním zářením a UV paprsky. 
Skladujte na suchém místě při pokojové teplotě.  

Postup 

Poskytnuté materiály 
Viz oddíl "Reagencie". 

Požadované materiály (ale nejsou k dispozici) 
žádné 

Zkušební postup 
Dodržujte laboratorní a/nebo environmentální postupy, 
v nichž je položka používána, a návod k použití 
analyzátoru řady Ceveron 100.  
Otevřete plastový obal na určeném místě perforace a 
vložte segment kyvety do rotoru kyvety analyzátoru 
Ceveron řady 100. Zkontrolujte, zda jsou kyvety čisté. 
Nedotýkejte se okrajů, kterými musí procházet světlo.  
Nepoužívejte kyvety se známkami degradace a 
znečištění. 

Nepoužívejte znovu.  

Symboly 

Kromě symbolů a značek uvedených v normě ISO 
15223-1 se používají následující symboly a značky:  

 Global Trade Item Number 

 Obsah 

 

Pro uživatele v Evropské unii a v zemích, které se řídí 
nařízením (EU) 2017/746 o diagnostických 
zdravotnických prostředcích in vitro: Jakákoli závažná 
událost, ke které došlo v souvislosti s prostředkem, by 
měla být nahlášena výrobci a příslušnému orgánu 
členského státu, ve kterém je uživatel a/nebo pacient 
usazen.  
 
Informace a/nebo obrázky obsažené v tomto dokumentu mohou 
být chráněny autorskými právy a jinými právy duševního 
vlastnictví.  

Loga a názvy produktů společnosti Technoclone jsou registrované 
ochranné známky.  

Významné doplňky, vypuštění nebo změny jsou vyznačeny řádky 
na okraji.  

V tomto návodu se vždy používá tečka (tečka/stopka) jako 
oddělovač desetinných míst pro označení hranice mezi celistvou a 
zlomkovou částí desetinného čísla. Oddělovače tisíců se 
nepoužívají.  

Tento dokument je k dispozici v několika jazycích. Překlady byly 
provedeny na základě hlavního dokumentu v angličtině. V případě 
pochybností nebo nesrovnalostí má přednost znění v hlavním 
dokumentu v angličtině. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Všechna práva vyhrazena.  
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Slovenski 

Predvidena uporaba 

Ceveron 100 series Cuvettes so posode za vzorce za 
enkratno uporabo za uporabo z analizatorji serije 
Ceveron 100.  

Reagenti 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 stojal 
9820511 10 x 50 x 12 stojal 

Previdnostni ukrepi in opozorila 

Za in vitro diagnostično uporabo samo za strokovno 
usposobljene zdravstvene delavce.  
Pri uporabi kemikalij in potencialno biološko nevarnih 
snovi je treba upoštevati univerzalne varnostne 
ukrepe.  
Z odpadki ravnajte kot s potencialno biološko nevarnim 
materialom in jih odstranite v skladu s sprejetimi 
laboratorijskimi navodili in postopki.  
Ves material zavrzite na varen in sprejemljiv način v 
skladu z ustreznimi lokalnimi predpisi o 
odstranjevanju.  

Shranjevanje in stabilnost 

Neodprti segmenti posameznih kivet v originalni 
plastični embalaži so stabilni do datuma izteka roka 
uporabnosti, ki je naveden na nalepki na embalaži. 
Zaščitite pred neposredno sončno svetlobo in UV žarki. 
Shranjujte na suhem mestu pri sobni temperaturi.  

Postopek 

Zagotovljeni materiali 
Glejte poglavje "Reagenti". 

Potrebni materiali (vendar ne zagotovljeni) 
Jih ni 

Potek 
Upoštevajte laboratorijske in/ali okoljske postopke, v 
katerih se izdelek uporablja, in navodila za uporabo 
analizatorja Ceveron serije 100.  
Odprite plastični ovoj na predvideni perforaciji in 
vstavite segment kivete v rotor kivete analizatorja 
Ceveron serije 100. Preverite, ali so kivete čiste. Ne 
dotikajte se robov, skozi katere mora prodirati 
svetloba.  
Ne uporabljajte kivet z znaki degradacije in umazanije. 
Za enkratno uporabo.  

Simboli 

Poleg simbolov in znakov, navedenih v standardu 
ISO 15223-1, se uporabljajo še naslednji simboli in 
znaki:  

 Global Trade Item Number 

 Vsebina 

 

Za uporabnike v Evropski uniji in državah, ki 
upoštevajo Uredbo (EU) 2017/746 o in vitro 
diagnostičnih medicinskih pripomočkih: Vsak resen 
incident, ki se je zgodil v zvezi s pripomočkom, je treba 
sporočiti proizvajalcu in pristojnemu organu države 
članice, v kateri ima uporabnik in/ali pacient sedež.  
 
Informacije in/ali slike v tem dokumentu so morda zaščitene z 
avtorskimi pravicami in drugimi pravicami intelektualne lastnine.  

Logotipi in imena izdelkov družbe Technoclone so registrirane 
blagovne znamke.  

Večji dodatki, črtanja ali spremembe so označeni s črtami na robu.  

V teh navodilih se kot decimalno ločilo vedno uporablja pika 
(pika/točka), ki označuje mejo med integralnim in ulomnim delom 
decimalnega števila. Ločila za tisoče se ne uporabljajo.  

Ta dokument je na voljo v več jezikih. Prevodi so bili opravljeni na 
podlagi osnovnega dokumenta v angleščini. V primeru dvomov ali 
neskladij ima prednost besedilo v glavnem dokumentu v 
angleščini. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Vse pravice pridržane.  
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Slovenčina 

Zamýšľané použitie 

Ceveron 100 series Cuvettes sú jednorazové nádobky 
na vzorky na použitie s analyzátormi série Ceveron 
100.  

Činidlá 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 regálov 
9820511 10 x 50 x 12 regálov 

Bezpečnostné opatrenia a upozornenia 

Na diagnostické použitie in vitro len pre zdravotníckych 
pracovníkov.  
Pri používaní chemikálií a potenciálne biologicky 
nebezpečných látok sa musia uplatňovať všeobecné 
bezpečnostné opatrenia.  
S odpadom zaobchádzajte ako s potenciálne biologicky 
nebezpečným materiálom a likvidujte ho podľa 
prijatých laboratórnych pokynov a postupov.  
Všetok materiál zlikvidujte bezpečným a prijateľným 
spôsobom v súlade s príslušnými miestnymi predpismi 
o likvidácii.  

Skladovanie a stabilita 

Neotvorené jednotlivé segmenty kyvety v pôvodnom 
plastovom obale sú stabilné až do uvedeného dátumu 
exspirácie, ktorý je uvedený na štítku škatule. 
Chráňte pred priamym slnečným svetlom a UV 
žiarením. Skladujte na suchom mieste pri izbovej 
teplote.  

Postup 

Poskytnuté materiály 
Pozrite si časť "Činidlá". 

Požadované materiály (ale nie sú k dispozícii) 
Žiadne 

Postup testovania 
Dodržiavajte laboratórne a/alebo environmentálne 
postupy, v ktorých sa položka používa, a návod na 
použitie analyzátora Ceveron série 100.  
Otvorte plastový obal na určenej perforácii a vložte 
segment kyvety do kyvetového rotora analyzátora 
Ceveron série 100. Skontrolujte, či sú kyvety čisté. 
Nedotýkajte sa okrajov, cez ktoré musí prechádzať 
svetlo.  

Nepoužívajte kyvety so známkami degradácie a 
znečistenia. 
Nepoužívajte opätovne.  

 

Symboly 

Okrem symbolov a značiek uvedených v norme ISO 
15223-1 sa používajú aj tieto symboly a značky:  

 Global Trade Item Number 

 Obsah 

 

Pre používateľov v Európskej únii a v krajinách, ktoré 
dodržiavajú nariadenie (EÚ) 2017/746 o 
diagnostických zdravotníckych pomôckach in vitro: 
Každý závažný incident, ktorý sa vyskytol v súvislosti 
s pomôckou, by sa mal nahlásiť výrobcovi a 
príslušnému orgánu členského štátu, v ktorom je 
používateľ a/alebo pacient usadený.  
 
Informácie a/alebo obrázky obsiahnuté v tomto dokumente môžu 
byť chránené autorskými právami a inými právami duševného 
vlastníctva.  

Logá a názvy produktov spoločnosti Technoclone sú registrované 
ochranné známky.  

Významné doplnenia, vypustenia alebo zmeny sú vyznačené 
riadkami na okraji.  

V tomto návode sa vždy používa bodka (bodka/stopka), ktorá sa 
používa ako desatinný oddeľovač na označenie hranice medzi 
celistvou a zlomkovou časťou desatinného čísla. Oddeľovače 
tisícov sa nepoužívajú.  

Tento dokument je k dispozícii vo viacerých jazykoch. Preklady 
boli vyhotovené na základe hlavného dokumentu v angličtine. V 
prípade pochybností alebo nezrovnalostí má prednosť znenie v 
hlavnom dokumente v angličtine. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Všetky práva vyhradené.  
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Magyar  

Rendeltetésszerű használat 

A Ceveron 100 series Cuvettes eldobható, egyszer 
használatos mintaedények a Ceveron 100 sorozatú 
analizátorokkal való használatra.  

Reagensek 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 állvány 
9820511 10 x 50 x 12 állvány 

Óvintézkedések és figyelmeztetések 

Kizárólag egészségügyi szakemberek számára in vitro 
diagnosztikai felhasználásra.  
A vegyi anyagok és a potenciálisan biológiailag 
veszélyes anyagok használatára vonatkozó általános 
óvintézkedéseket kell alkalmazni.  
A hulladékot potenciálisan biológiailag veszélyes 
anyagként kezelje, és az elfogadott laboratóriumi 
utasításoknak és eljárásoknak megfelelően 
ártalmatlanítsa.  
Az összes anyagot biztonságos és elfogadható módon, 
a vonatkozó helyi ártalmatlanítási előírásoknak 
megfelelően ártalmatlanítsa.  

Tárolás és stabilitás 

Az eredeti műanyag csomagolásban lévő felbontatlan 
egyedi küvettaszegmensek a doboz címkéjén 
feltüntetett lejárati dátumig stabilak. 
Védje a közvetlen napfénytől és az UV-sugaraktól. 
Száraz helyen, szobahőmérsékleten tárolja.  

Eljárás 

Rendelkezésre bocsátott anyagok 
Lásd a "Reagensek" című részt. 

Szükséges (de nem biztosított) anyagok 
nincs 

Vizsgálati eljárás 
Tartsa be a laboratóriumi és/vagy környezeti 
eljárásokat, amelyekben a terméket használják, 
valamint a Ceveron 100 sorozatú analizátor használati 
utasítását.  
Nyissa ki a műanyag csomagolást a kijelölt 
perforációnál, és helyezze a küvettaszegmenst a 
Ceveron 100 sorozatú analizátor küvettarotorjába. 

Ellenőrizze, hogy a küvetták tiszták-e. Kerülje a 
határok érintését, ahol a fénynek át kell hatolnia.  
Ne használjon olyan küvettákat, amelyeken romlás 
vagy szennyeződés jelei mutatkoznak. 
Ne használja fel újra.  

Szimbólumok 

Az ISO 15223-1 szabványban felsoroltakon kívül a 
következő szimbólumok és jelek használatosak:  

 Global Trade Item Number 

 Tartalom 

 

Az Európai Unióban és az in vitro diagnosztikai 
orvostechnikai eszközökről szóló (EU) 2017/746 
rendeletet követő országokban élő felhasználók 
számára: Az eszközzel kapcsolatban bekövetkezett 
minden súlyos eseményt jelenteni kell a gyártónak és 
a felhasználó és/vagy a beteg letelepedése szerinti 
tagállam illetékes hatóságának.  
 
A jelen dokumentumban szereplő információk és/vagy képek 
szerzői és egyéb szellemi tulajdonjogok által védettek lehetnek.  

A Technoclone logói és terméknevei bejegyzett védjegyek.  

A fontosabb kiegészítéseket, törléseket vagy módosításokat a 
margón lévő vonalak jelzik.  

Ebben az utasításban mindig egy pontot (pont/stop) használunk 
tizedesválasztóként, amely a tizedes szám egész és tört részei 
közötti határt jelöli. Az ezresek elválasztójelét nem használjuk.  

Ez a dokumentum több nyelven is elérhető. A fordítások az angol 
nyelvű alapdokumentum alapján készültek. Kétségek vagy 
eltérések esetén az angol nyelvű alapdokumentum szövege az 
irányadó. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Minden jog fenntartva.  
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Svenska   

Avsedd användning 

Ceveron 100 series Cuvettes är provbehållare för 
engångsbruk som används med Ceveron 100 series 
analysatorer.  

Reagenser 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 ställningar 
9820511 10 x 50 x 12 ställningar 

Försiktighetsåtgärder och varningar 

Endast för in vitro diagnostik för hälso och 
sjukvårdspersonal.  
Universella försiktighetsåtgärder för användning av 
kemikalier och potentiellt biologiskt farliga ämnen 
måste tillämpas.  
Hantera avfall som potentiellt biologiskt farligt material 
och kassera det i enlighet med accepterade 
laboratorieinstruktioner och procedurer.  
Kassera allt material på ett säkert och godtagbart sätt 
i enlighet med gällande lokala avfallsbestämmelser.  

Förvaring och stabilitet 

Oöppnade enskilda kyvettsegment i 
originalplastförpackningen är stabila tills det angivna 
utgångsdatumet anges på kartongens etikett. 
Skydda mot direkt solljus och UV strålning. Förvara på 
en torr plats i rumstemperatur.  

Förfarande 

Material tillhandahålls 
Se avsnittet "Reagenser". 

Material krävs (men tillhandahålls inte) 
ingen 

Testförfarande 
Följ de laboratorie- och/eller miljörutiner där 
produkten används samt bruksanvisningen för 
analysinstrumentet i Ceveron 100 serien.  
Öppna plastförpackningen vid den avsedda 
perforeringen och för in kyvettsegmentet i kyvettrotorn 
på Ceveron 100 series analysator. Kontrollera att 
kyvetterna är rena. Undvik att vidröra de kanter där 
ljuset måste passera igenom.  
Använd inte kyvetter som uppvisar tecken på 
nedbrytning eller är smutsiga. 
Får inte återanvändas.  

Symboler 

Följande symboler och tecken används utöver de som 
anges i standarden ISO 15223-1:  

 Global Trade Item Number 

 Innehåll 

 

För användare i Europeiska unionen och i länder som 
följer förordning (EU) 2017/746 om medicintekniska 
produkter för in vitro diagnostik: Alla allvarliga 
händelser som har inträffat i samband med produkten 
ska rapporteras till tillverkaren och den behöriga 
myndigheten i den medlemsstat där användaren 
och/eller patienten är etablerad.  
 
Information och/eller bilder i detta dokument kan vara skyddade 
av upphovsrätt och andra immateriella rättigheter.  

Technoclones logotyper och produktnamn är registrerade 
varumärken.  

Större tillägg, borttagningar eller ändringar anges med linjer i 
marginalen.  

I denna bruksanvisning används alltid en punkt (punkt/stopp) 
som decimalseparator för att markera gränsen mellan heltal och 
bråkdelar i ett decimaltal. Separatorer för tusental används inte.  

Detta dokument finns tillgängligt på flera språk. Översättningarna 
har gjorts med hjälp av originaldokumentet på engelska. I 
händelse av tvivel eller avvikelser ska ordalydelsen i 
huvuddokumentet på engelska ha företräde. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Alla rättigheter förbehållna.  
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Dansk 

Tilsigtet brug 

Ceveron 100 series Cuvettes erengangsprøvebeholder
e til brug sammen med Ceveron 100-seriens 
analyseapparater.  

Reagenser 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 stativer 
9820511 10 x 50 x 12 stativer 

Forholdsregler og advarsler 

Kun til in vitro diagnostisk brug for sundhedspersonale.  
Der skal anvendes universelle forholdsregler ved brug 
af kemikalier og potentielt biofarlige stoffer.  
Håndter affald som potentielt biologisk farligt 
materiale, og bortskaf det i henhold til anerkendte 
laboratorieinstruktioner og -procedurer.  
Bortskaf alt materiale på en sikker og acceptabel måde 
i overensstemmelse med relevante lokale regler for 
bortskaffelse.  

Opbevaring og stabilitet 

Uåbnede individuelle kuvettesegmenter i den originale 
plastikindpakning er stabile, indtil den angivne 
udløbsdato er angivet på æskens etiket. 
Beskyt mod direkte sollys og UV-stråler. Opbevares 
tørt ved stuetemperatur.  

Procedure 

Materialer til rådighed 
Se afsnittet "Reagenser". 

Nødvendige materialer (men leveres ikke) 
ingen 

Testprocedure 
Overhold de laboratorie- og/eller miljøprocedurer, som 
produktet anvendes i, samt brugsanvisningen til 
Ceveron 100-seriens analyseapparat.  
Åbn plastikindpakningen ved den angivne perforering, 
og sæt kuvetten ind i Ceveron 100-seriens 
kuvetterotor. Kontrollér, at kuvetterne er rene. Undgå 
at røre ved de kanter, hvor lyset skal passere.  
Brug ikke kuvetter med tegn på nedbrydning og snavs. 
Må ikke genbruges.  

Symboler 

Følgende symboler og tegn bruges ud over dem, der er 
anført i ISO 15223-1-standarden:  

 Global Trade Item Number 

 Indhold 

 

For brugere i Den Europæiske Union og i lande, der 
følger forordning (EU) 2017/746 om in vitro 
diagnostiske medicinske anordninger: Enhver alvorlig 
hændelse, der er opstået i forbindelse med 
anordningen, skal indberettes til fabrikanten og den 
kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor 
brugeren og/eller patienten er etableret. 
 
Oplysninger og/eller billeder i dette dokument kan være beskyttet 
af ophavsret og andre intellektuelle ejendomsrettigheder.  

Technoclones logoer og produktnavne er registrerede 
varemærker.  

Større tilføjelser, udeladelser eller ændringer er angivet med linjer 
i margenen.  

I denne altid et punkt (punktum/stop) vejledning bruges der som 
decimalseparator for at markere grænsen mellem den hele og den 
halve del af et decimaltal. Separatorer for tusinder bruges ikke.  

Dette dokument findes på flere sprog. Oversættelserne er 
foretaget ved hjælp af masterdokumentet på engelsk. I tilfælde af 
tvivl eller uoverensstemmelser har ordlyden i masterdokumentet 
på engelsk forrang. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Alle rettigheder forbeholdes.  
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Norsk (Bokmål) 

Tilsiktet bruk 

Ceveron 100 series Cuvettes er engangsbeholdere for 
prøver som brukes sammen med Ceveron 100 serien 
analysatorer.  

Reagens 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 stativer 
9820511 10 x 50 x 12 stativer 

Forholdsregler og advarsler 

Kun til in vitro diagnostisk bruk for helsepersonell.  
Universelle forholdsregler for bruk av kjemikalier og 
potensielt biologisk farlige stoffer må følges.  
Behandle avfall som potensielt biologisk farlig 
materiale og kast det i henhold til godkjente 
laboratorieinstruksjoner og prosedyrer.  
Kast alt materiale på en sikker og akseptabel måte i 
samsvar med relevante lokale avfallsforskrifter.  

Oppbevaring og stabilitet 

Uåpnede individuelle kuvettesegmenter i original 
plastemballasje er stabile frem til utløpsdatoen som er 
angitt på esken. 
Beskytt mot direkte sollys og UV stråler. Oppbevar på 
et tørt sted ved romtemperatur.  

Prosedyre 

Medfølgende materialer 
Se avsnittet «Reagenser». 

Nødvendige materialer (men ikke medfølgende) 
Ingen 

Testprosedyre 
Følg laboratorie og/eller miljøprosedyrer der produktet 
brukes, samt bruksanvisningen for Ceveron 100 
serieanalysatoren.  
Åpne plastemballasjen ved den angitte perforeringen 
og sett kuvettesegmentet inn i kuvetterotoren til 
Ceveron 100 serieanalysatoren. Kontroller at 
kuvettene er rene. Unngå å berøre kantene der lyset 
må passere gjennom.  
Ikke bruk kuvetter med tegn på nedbrytning og smuss. 
Ikke gjenbruk.  

Symboler 

Følgende symboler og tegn brukes i tillegg til de som 
er oppført i ISO 15223-1-standarden:  

 Global Trade Item Number  

 Innhold 

 

For brukere i EU og i land som følger forordning (EU) 
2017/746 om medisinsk utstyr for in vitro diagnostikk: 
Alle alvorlige hendelser som har oppstått i forbindelse 
med utstyret, skal rapporteres til produsenten og den 
kompetente myndigheten i medlemsstaten der 
brukeren og/eller pasienten er bosatt.  
 
Informasjon og/eller bilder i dette dokumentet kan være beskyttet 
av opphavsrett og andre immaterielle rettigheter.  

Technoclones logoer og produktnavn er registrerte varemerker.  

Vesentlige tillegg, slettinger eller endringer er angitt med streker 
i marginen.  

I denne bruksanvisningen brukes alltid punktum (punkt/stopp) 
som desimalseparator for å markere grensen mellom hel- og 
brøkdelen av et desimaltall. Separatorer for tusenvis brukes ikke.  

Dette dokumentet er tilgjengelig på flere språk. Oversettelsene er 
utført med utgangspunkt i originaldokumentet på engelsk. Ved tvil 
eller uoverensstemmelser skal ordlyden i originaldokumentet på 
engelsk ha forrang. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Alle rettigheter forbeholdt.  
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Suomalainen 

Käyttötarkoitus 

Ceveron 100 series Cuvettes ovat kertakäyttöisiä 
näytesäiliöitä, joita käytetään Ceveron 100 sarjan 
analysaattoreiden kanssa.  

Reagenssit 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 hyllyä 
9820511 10 x 50 x 12 telineet 

Varotoimenpiteet ja varoitukset 

In vitro diagnostiikkakäyttöön vain terveydenhuollon 
ammattilaisille.  
Kemikaalien ja mahdollisesti biologisesti vaarallisten 
aineiden käytössä on noudatettava yleisiä 
varotoimenpiteitä.  
Käsittele jätteet mahdollisesti biovaarallisena 
materiaalina ja hävitä ne hyväksyttyjen laboratorio 
ohjeiden ja menettelyjen mukaisesti.  
Hävitä kaikki materiaali turvallisesti ja hyväksyttävällä 
tavalla paikallisten hävittämissäännösten mukaisesti.  

Varastointi ja vakaus 

Avaamattomat yksittäiset kyvettisegmentit 
alkuperäisessä muovikääreessä säilyvät pakkauksen 
etiketissä ilmoitettuun viimeiseen käyttöpäivään asti. 
Suojaa suoralta auringonvalolta ja UV säteiltä. Säilytä 
kuivassa paikassa huoneenlämmössä.  

Menettely 

Toimitetut materiaalit 
Katso kohta "Reagenssit". 

Tarvittavat materiaalit (mutta ei toimiteta) 
ei ole 

Testausmenettely 
Noudata laboratorio- ja/tai ympäristömenettelyjä, 
joissa tuotetta käytetään, sekä Ceveron 100 sarjan 
analysaattorin käyttöohjeita.  
Avaa muovipakkaus sille tarkoitetusta rei'ityksestä ja 
aseta kyvettisegmentti Ceveron 100 sarjan 
analysaattorin kyvettiroottoriin. Tarkista, että kyvetit 
ovat puhtaita. Vältä koskettamasta reunoja, joista 
valon on kuljettava läpi.  
Älä käytä kyvettejä, joissa on merkkejä hajoamisesta 
tai liasta. 
Älä käytä uudelleen.  

Symbolit 

Seuraavia symboleja ja merkkejä käytetään 
ISO 15223-1 standardissa lueteltujen lisäksi:  

 Global Trade Item Number 

 Sisältö 

 

Käyttäjille Euroopan unionissa ja maissa, jotka 
noudattavat in vitro diagnostiikkaan tarkoitettuja 
lääkinnällisiä laitteita koskevaa asetusta 
(EU) 2017/746: Kaikista laitteeseen liittyvistä 
vakavista vaaratilanteista on ilmoitettava valmistajalle 
ja sen jäsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, 
johon käyttäjä ja/tai potilas on sijoittautunut.  
 
Tämän asiakirjan sisältämät tiedot ja/tai kuvat saattavat olla 
tekijänoikeuksien ja muiden immateriaalioikeuksien suojaamia.  

Technoclonen logot ja tuotenimet ovat rekisteröityjä 
tavaramerkkejä.  

Merkittävät lisäykset, poistot tai muutokset on merkitty 
marginaaliin viivoilla.  

Tässä ohjeessa käytetään aina pistettä (piste/seis), jota 
käytetään desimaalierottimena merkitsemään desimaaliluvun 
kokonaisluvun ja murtoluvun välisen rajan. Tuhansien erottimia ei 
käytetä.  

Tämä asiakirja on saatavilla useilla kielillä. Käännökset on tehty 
englanninkielisen perusasiakirjan pohjalta. Epäselvyyksien tai 
ristiriitaisuuksien ilmetessä englanninkielisen perusasiakirjan 
sanamuoto on ensisijainen. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Kaikki oikeudet pidätetään.  
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Polski 

Przeznaczenie 

Ceveron 100 series Cuvettes to jednorazowe pojemniki 
na próbki do użytku z analizatorami z serii Ceveron 
100.  

Odczynniki 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 stojaków 
9820511 10 x 50 x 12 stojaków 

Środki ostrożności i ostrzeżenia 

Do diagnostyki in vitro wyłącznie dla pracowników 
służby zdrowia.  
Należy stosować uniwersalne środki ostrożności 
dotyczące stosowania chemikaliów i substancji 
potencjalnie niebezpiecznych biologicznie.  
Postępować z odpadami jako materiałem potencjalnie 
niebezpiecznym biologicznie i usuwać je zgodnie z 
przyjętymi instrukcjami i procedurami 
laboratoryjnymi.  
Usunąć cały materiał w bezpieczny i akceptowalny 
sposób, zgodnie z odpowiednimi lokalnymi przepisami 
dotyczącymi utylizacji.  

Przechowywanie i stabilność 

Nieotwarte pojedyncze segmenty kuwet w oryginalnym 
plastikowym opakowaniu zachowują stabilność do daty 
ważności podanej na etykiecie pudełka. 
Chronić przed bezpośrednim światłem słonecznym i 
promieniami UV. Przechowywać w suchym miejscu w 
temperaturze pokojowej.  

Procedura 

Dostarczone materiały 
Patrz sekcja "Odczynniki". 

Wymagane materiały (ale nie zapewnione) 
brak 

Procedura testowa 
Przestrzegać procedur laboratoryjnych i/lub 
środowiskowych, w których element jest używany oraz 
instrukcji obsługi analizatora Ceveron serii 100.  
Otworzyć plastikowe opakowanie w miejscu 
wyznaczonej perforacji i włożyć segment kuwety do 
rotora kuwet analizatora Ceveron serii 100. Sprawdź, 
czy kuwety są czyste. Unikaj dotykania krawędzi, przez 
które musi przechodzić światło.  

Nie należy używać kuwet z oznakami degradacji i 
zabrudzenia. 
Nie używać ponownie.  

Symbole 

Oprócz symboli i znaków wymienionych w normie ISO 
15223-1 stosowane są następujące symbole i znaki:  

 Global Trade Item Number 

 Treść 

 

Dla użytkowników w Unii Europejskiej i w krajach 
stosujących się do rozporządzenia (UE) 2017/746 w 
sprawie wyrobów medycznych do diagnostyki in vitro: 
Każdy poważny incydent, który wystąpił w związku z 
wyrobem, powinien zostać zgłoszony wytwórcy i 
właściwemu organowi państwa członkowskiego, w 
którym użytkownik i/lub pacjent ma siedzibę.  
 
Informacje i zdjęcia zawarte w niniejszym dokumencie mogą być 
chronione prawami autorskimi i innymi prawami własności 
intelektualnej.  

Logo i nazwy produktów Technoclone są zastrzeżonymi znakami 
towarowymi.  

Poważniejsze uzupełnienia, usunięcia lub zmiany są oznaczone 
liniami na marginesie.  

Kropka (kropka/stop) jest zawsze używana w tej instrukcji jako 
separator dziesiętny, aby zaznaczyć granicę między częścią 
całkowitą i ułamkową liczby dziesiętnej. Separatory tysięcy nie są 
używane.  

Niniejszy dokument jest dostępny w kilku językach. Tłumaczenia 
zostały wykonane na podstawie dokumentu głównego w języku 
angielskim. W przypadku wątpliwości lub rozbieżności 
pierwszeństwo ma brzmienie dokumentu głównego w języku 
angielskim. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
GmbH, 2022. Wszelkie prawa zastrzeżone.  
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Türkçe 

Kullanım Amacı 

Ceveron 100 series Cuvettes, Ceveron 100 series 
analizörlerle kullanılmak üzere tasarlanmış tek 
kullanımlık numune kaplarıdır.  

Reaktifler 

Ceveron 100 series Cuvettes 

  
9820501 50 x 12 raf 
9820511 10 x 50 x 12 raf 

Önlemler ve uyarılar 

Sadece sağlık profesyonelleri tarafından in vitro tanı 
amaçlı kullanım içindir.  
Kimyasalların ve potansiyel biyolojik tehlike arz eden 
maddelerin kullanımı için genel önlemler alınmalıdır.  
Atıkları potansiyel biyolojik tehlike arz eden maddeler 
olarak ele alın ve kabul edilmiş laboratuvar talimatları 
ve prosedürlerine göre bertaraf edin.  
Tüm malzemeleri, ilgili yerel bertaraf yönetmeliklerine 
uygun olarak güvenli ve kabul edilebilir bir şekilde 
bertaraf edin.  

Saklama ve stabilite 

Orijinal plastik ambalajında açılmamış tekli küvet 
segmentleri, kutu etiketinde belirtilen son kullanma 
tarihine kadar stabildir. 
Doğrudan güneş ışığından ve UV ışınlarından koruyun. 
Oda sıcaklığında kuru bir yerde saklayın.  

Prosedür 

Sağlanan malzemeler 
"Reaktifler" bölümüne bakın. 

Gerekli malzemeler (sağlanmamıştır) 
Yok 

Test prosedürü 
Ürünün kullanıldığı laboratuvar ve/veya çevre 
prosedürlerine ve Ceveron 100 series analizörün 
kullanım talimatlarına uyun.  
Plastik ambalajı belirtilen perforasyondan açın ve küvet 
segmentini Ceveron 100 series analizörün küvet 
rotoruna yerleştirin. Küvetlerin temiz olduğunu kontrol 
edin. Işığın geçmesi gereken kenarlara dokunmaktan 
kaçının.  
Bozulma ve kir izleri bulunan küvetleri kullanmayın. 
Tekrar kullanmayın.  

Semboller 

ISO 15223-1 Standardında listelenenlere ek olarak 
aşağıdaki semboller ve işaretler kullanılır:  

 Global Trade Item Number 

 İçerik 

 

Avrupa Birliği'ndeki ve in vitro tanı amaçlı tıbbi 
cihazlara ilişkin (EU) 2017/746 sayılı Tüzüğü uygulayan 
ülkelerdeki kullanıcılar için: Cihazla ilgili meydana 
gelen herhangi bir ciddi olay, üreticiye ve kullanıcının 
ve/veya hastanın bulunduğu üye devletin yetkili 
makamına bildirilmelidir.  
 
Bu belgede yer alan bilgiler ve/veya resimler telif hakları ve diğer 
fikri mülkiyet hakları ile korunabilir.  

Technoclone logoları ve ürün adları tescilli ticari markalardır.  

Önemli eklemeler, silmeler veya değişiklikler kenar boşluğunda 
çizgilerle belirtilmiştir.  

Bu kullanım talimatlarında, ondalık sayının tam ve kesirli kısımları 
arasındaki sınırı belirtmek için ondalık ayırıcı olarak her zaman 
nokta (nokta/durdurma) kullanılmaktadır. Binler için ayırıcı 
kullanılmamaktadır.  

Bu belge birkaç dilde mevcuttur. Çeviriler, İngilizce ana belge 
kullanılarak yapılmıştır. Şüphe veya tutarsızlık durumunda, 
İngilizce ana belgedeki ifadeler öncelikli olacaktır. 

© Technoclone Herstellung von Diagnostika und Arzneimitteln 
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